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nr | L[mm]|8[mm]| Tmm]|Menge | coni
1] 810 |400 | 28 1 1/1
2 | 452 |259 | 16 1 1/1
3 | 469 | 376 | 16 1 1/1
4 | 469 | 376 | 16 1 1/1
51692 |375| 16 1 1/1
6 | 465 |430| 16 1 1/1
7 (594 (360|38 | 2 [N
8| 417 |302| 16 1 1/1
9 [ 259 (302 | 16 2 |11
10| 452 (324 | 16 1 1/1
111125 | 50 | 50 1 1/1
12| 417 (198 | 16 1 1/1
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Unser Direldservice flir Beschlagtelle

Sellte Ihnen ein Beschlagtell fehlen, kdnnen Sle diese Servicekarte direct an
D die untenstehende Nemmer senden. Wir kinnen allerdings nur Beschlagtelle

auf diesem Weg werschicken. Sollen Sle eine andere Beanstandung an

Threm Mébelstiick haben, so wenden Sie sich bitbe direkt an Ihr Mébelhaus.

Our direct arder service for fitting
If a fitting should be missing to you, you know this service map directly

G B following number faxes, We can in this way send away however only fitting.
I you should have another chjection to your piece of fumniture, then they
turn please to your furniture house.

Nase piimé sluZby pro kovéni

Chybi-ll vém n&jaky dil z kavani, miiZete tuto servisni kartu odfaxovat pfimo
C Z na nize uvedené islo. Touto cestou vak miizeme rozesilat jen dily kovéni.

Pokud byste reklamovall jiny dil nébytku, obrat'te se pFimo na svého

prodejee nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pieces i votre meuble. Regroupez et controlez la

quincaillerie. Munissez - vous de 'outillage necessaire. Amenagez - vous une
l—_ zone de Procedez au Ne jamais forcer les assemblages.

Resserrez les vis apres quelques temps d'usage. Garder volre notice de
montage, sl une plece venait a manquer, elle serait le plus dalr moyen de
communiquer avec votre magasin.

II nostro servizio diretto per 'ordine della ferramenta

| Nel caso vi mancassero del pezzl, potete spedire fax questa carta die servizl
diretiamente al seguente numero. Per allri redami al vostro mobile, potete
rivolgervi &l vostro mobilificio.

Dstlefito obhnyéarl He engluie ofigln "O6ecs”

Reo nédiisfi wMiE off gogdnlgit, dodwenulfil Hifio Ui rideganr efddr &
B G W& Ssddilil uf e - Hoslar, dofiouln do-pony. Do fioas niubn Sodls of

goniife &l hféo nédrierué Inlélkie off o6eost. Reo yhlifnossil adyas

alolenc do &l6lenl, BE fvalrarél ar Al obwedulil gwé elbinufic guir/érdraty,

oft goiiite fiftl sfeydénd niosfiir.

Onze directservice voor losse onderdelen
Wanneer er esn onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan

N I_ onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel hebben

verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

karty serwisowej na nizej podany numer faxu. Mozemy w ten sposéb
przyslaé paristwu tylko brakujgee czeéd. W przypadku innych obieke]i
dotyczacych mebla, prosimy o ich do salenu go W Ktbrym
zostet dokonany zakup.

P I_ Jezeli brakuje czeécl konlecznych do montazu, prosimy o przestanie nam tej

X...| 87x50 Xeoo

Serwis za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje navedeni
H I'—\) [Fax broj posaljete ovej servinsi obrazac. Na ovaj nadin mogu se dostaviti

samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane uz komad

namjestaja molimo vas da se obratite izravno trgovini namjestaja gdjje je isti

kupljen.

X...

X...

Direktszolgélatunk vasalatiok esetén
H U Ha hiényzik egy vasalat, ezt a kértyét kzvetlentil elfaxolhatia az aldbb
talélhatd csakis tudunk igy killdeni.
b dsfaj i6 &ll fenn b jét illetden, forduljon
kézveidentll a bitorhézhoz.

N&$ priamy servis pre &asti kovania

?$15x12

S K Ak by Vém chybala nejaké cast'kovania, méZete poslat tito servisnd kartu
poslat faxom prlamo na niZSle uvedené faxové c slo. Diely kovania vieme
poslatiba tymto spdsobom. Ak by sie mali inl reklaméciu ohl'adom Vé$ho
nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu predajnu nébytku.

Nae direkine sluZne storitve za okovie
Ce vam manjka kaksno okevie, lahko to servisno kartico podljete po faksu

F2

X... -~ %} X
=

X...

S I_O direkino na spodnjo &tevilko. Po tej pot vam lahko po$liemo samo okovie.
Ca Zelite reklamirati kak$en drug del pohistva, se obmite neposredno na
vago trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul in care v& lipseste o ples¥ de feronerie putef s4 trimitelf direct acest
F\) O card de service pe fax la numérul de mai jos. Noi nu putem expedia piese de

fieronerle decdt pe aceastd cale. Dacd aveff o altd reclamatie referftoare la

C10+D10

X...

piesa de mobilier, atund v8 rugdm s8 vé adresati direct la magazinul dvs. de
mobilé.

Halw npsamoit 02peuc ANs NOCTEBOK GYPHUTDL!
Ecnm oaieTes, YTo BaM HE XBETEET TOMO WM MHOMO MEMEHTa GYPHUTYRE,
Bl MOXNKETE OTNPEBUATL CSPBMCYIO KapTy No DaKcy HeNOCPeACTBEHHO Ha

R U S HWKENpMBEAEHHLI! HoMep. OAREKS, TaKMM 65Pa30M Mbl MOXKEM NEpecslaTh
S GYPHUTYRY. ECm e y BaC BOSHMIGHYT WHbIS NPETEHSUM OTHOCMTENEHO

X...

npKoBpeTeHHol MeGaan, HHO B
OpraHM3aLMIc, OCYLIECTBYBLLYIO MPOREKY.

Vér direkiservice for beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direld till numret
S som anges ned. Ténk pa att detta &r den enda méjligheten att skicka

beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mdbel av en annan anledning

méste du kentakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servicio directo para accesorics

Si le falta allin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio directamentie
E S a la sigulente direccién. No obstante, por este métado solo podemos enviar

accesoiios. Sl tene alguna otra objecién sobre su mueble, consulte

directamente con su muebleria.

Donatilar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan adrese
TF\) dogrudan mall yazabilirsinlz. Sadece bu yella denatllari génderebiliriz.

Mehbilyanizda baska sil iniz varsa litfen d dan mobilya saticiniza

danisin.
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Unser Direkiservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servieekarte direct an die untenstehende Nemmer
senden. Wir kénnen allerdings nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Threm Mabelstiick haben, so wenden Sie sich bitte direkt an Thr Mébelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fiitting should be missing to you, you know this service map directly following number faxes, We can in this
way send away however only fitting. If you sheuld have ancther ohjection to your piece of fumiture, then they
turn please to your fumniture house.

NaSe plimé sluZby pro kovéni

Chybi-li vém n&jaky dil z kavéni, miiZete tuto servisni kartu odfaxovat pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou
viak miizeme rozesilat jen dily kovéni. Pokud byste reklamovall jiny dil nébytku, obrat'te se pfimo na svého
prodejce nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et la quir - vous de
loutillage necessaire. Amenagez - vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer les
assamblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage. Garder votre notice de montage, si une piece
venait @ manquer, elle seratt le plus clair moyen de communiquer avec votre magasin.

1I nostro servizio diretio per I'ordine della ferramenta
Nel caso vi mancassero def pezzi, potete spedire fax questa carta die servizi direftamente al seguente numero.
Per &ltri reclami al vostro mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

Dsdlefino o6finyéaful nf endlnié ofinln "06eos”

Reo nédrisffi winiie ofi eoédnlenr, dodwnnliil nifio Giir Aidetanr efdir & WG Ssdariiliil ur dofer - Hosldr,
donouln do-gony. Do fiosé niugn Sotlé g nonfire &l firdo nédneru Inlélkie of obeost, Reo yiiffHossfl
adyaé nlplehs do &l6lsH], BE fuelfiaré] af Al obudulfil gwé slblnnifir eulr/afafad, oft goiifio N afgydEnd
thifiogfir,

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen
alleen langs deze weg onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel hebben verzoeken
wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis i montazowych

Jezeli brakuje czeécl koniecznych do montazu, prosimy o przestanie nam tej karty serwisowe] na nizej podany
numer fxu. Mozemy w ten sposéb przystaé parfishwu tylko brakujgce czedel. W przypadku innych oblekeji
dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu meblowego w kidrym zostat dokonany zakup.

Serwis za okove
U slueaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje navedeni Fax broj posaljete ovaj servinsi
obrazac. Na ovaj nacin mogu se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane uz komad

namjestaja molimo vas da se obratite izravno trgovini namjestaja gdjje je isti kupljen.
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Direkiszolgélatunk vasalatok esetén

Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyét kizvetlenill elfaxolhatia az aldbb talélhaté faxszémra. Azonban csakis
vasalatokat tudunk igy kildeni. ben mésfaj i6 &ll fenn jét illetden, i
kézvetlendl & bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre éasti kovania

Ak by Vém chybala nejaké cast’kovania, méZete poslat tito servisni kartu poslat faxom priamo na niZsie
uvedené faxové c slo. Diely kovania vieme poslatiiba tymto spésobom. Ak by sie mali ind reklaméciu chladom
Vaého nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu predajnu nabytku.

Na$e direkine sluZne storitve za okovie

Ce vam manjka kaksno okovje, lahko to servisno kartico poSljete po faksu direkino na spodnjo $tevilko. Po tej
poti vam lahko po$ljemo samo okovie. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohi$tva, se obrnite neposredno
na vaso trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul in care vd lipseste o piesd de feronerie puteli s# trimiteli direct acest card de service pe fax la
numérul de mai jos. Noi nu putem expedia piese de feronerie decit pe aceast cale. Daci avelj o alté
reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atundl vd rugdm s& vé adresati direct la magazinul dvs. de mabilé.

Hauw npsiMoi cepByc A/ NOCTaBOK BYPHWTDS

Ecnu oxaeTcs, yto Bam He XBaTAET TOMO MAK MHOrC aneMeHTa QYpHUTYRSL!, Bbl MOMETE OTIPEBUTL
CEPBUCYIO KapTy No PaKcy HeNOCPeACTBEHHO Ha HIKENPUBEAEHHDI HoMep. OaHaKo, TaKMM o6pa3oM Mol
MOMKEM MEPECHIaTS MWE GYPHUATYPY. ECim e v Bac Be T WHBIE N OTHOC!

npuoSpereHroii MeGeny, nowanylicra, obpallaliTecs HeNocpeACTBEHHO B OPraHMaLIMIo, OCYILECTBUBILYIO
TIPOAIANY.

Vér direkiservice fér beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direlkt till numret sam anges ned. Ténk pa att detta
@r den enda méjligheten att skicka beslagsdelar tll dig. Om du vill reklamera din mébel av en annan
anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servicio directo para accesorios

Si le falta alin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio directamente a la siguiente direccién. No
obstante, por este métado solo podemos enviar accesorios. Si tiene alguna otra objecién sobre su mueble,
consulte directaments con su muebleria.

Donatilar igin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece
bu yolla donatilari g biliriz. Mobilyanizda baska sil iniz varsa [Uitfen dogrudan mebilya saticiniza
danisin.
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nr | LLmm]|B[mm]| T[mm] | Menge | Colii
1| 810 | 400 | 28 1 1/1
2 | 452 |259 | 16 1 1/1
3 | 469 | 376 | 16 1 1/1
4 | 469 | 376 | 16 1 1/1
51692 |375]| 16 1 1/1
6 | 465 (430 | 16 1 1/1
7 | 594 (36038 | 2 |1/1
8 | 417 |302| 16 1 1/1
9 | 259 [302| 16 2 |iN
10| 452 | 324 | 16 1 1/1
111125 | 50 | 50 1 1/1
12| 417 | 198 | 16 1 1/1




